Renue™ Massaging

Heating Pad

Models: 730-811-CN
730-805-CN
730-811A-CN

unbeam

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

DO NOT DESTROY

DANGER: 1o repuck Risks oF BURNS, ELECTRIC SHOCK
FIRE, AND PERSONAL INJURY, THIS PRODUCT MUST BE USED IN
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING INSTRUCTIONS:

1. READ ALL INSTRUCTIONS.

2. DO NOT USE WHILE SLEEPING.

3. DO NOT USE ON AN INFANT OR ON AN ANIMAL.

4. THIS PAD IS NOT TO BE USED ON OR BY AN INVALID, A
SLEEPING OR UNCONSCIOUS PERSON, A PERSON WITH
DIABETES, OR A PERSON WITH POOR BLOOD CIRCULATION.

5. DO NOT USE ON AREAS OF INSENSITIVE SKIN.

6. BURNS CAN OCCUR REGARDLESS OF CONTROL SETTING.
CHECK SKIN UNDER PAD FREQUENTLY.

7. NEVER USE PAD WITHOUT COVER IN PLACE.

8. DO NOT USE IN OXYGEN ENRICHED ENVIRONMENT.

9. DO NOT USE PINS OR OTHER METALLIC MEANS TO
FASTEN THIS PAD IN PLACE.

10. I?(()JLIEI)%T SIT ON OR AGAINST OR GRUSH PAD; AVOID SHARP

11. NEVER PULL THIS PAD BY THE SUPPLY CORD.

12. DO NOT USE THE CORD AS A HANDLE.

13. CAREFULLY EXAMINE INNER COVER BEFORE EACH USE.
DISCARD THE PAD IF INNER COVERING SHOWS ANY SIGNS
OF DETERIORATIONS.

14. THIS UNIT SHOULD NOT BE USED BY CHILDREN WITHOUT
ADULT SUPERVISIONS.

15. USE THIS PAD ONLY ON A 110-120 VOLT AC CIRCUIT.
UNPLUG WHEN NOT IN USE. DO NOT USE WITH
GENERATORS, POWER CONVERTERS, OR INVERTERS.

16. DO NOT TAMPER WITH THIS PAD IN ANY WAY.

17. THERE ARE NO USER-SERVICEABLE PARTS. IF FOR ANY
REASON THIS PAD DOES NOT FUNCTION SATISFACTORILY,
SEE WARRANTY FOR CONSUMER SERVICE INFORMATION.

18. DO NOT USE THIS PAD WITH LINIMENT, SALVE OR
OINTMENT PREPARATIONS, ESPECGIALLY ONES THAT
CONTAIN HEAT PRODUCING INGREDIENTS, SKIN BURNS
COULD RESULT.

19. PLAGE PAD ON TOP OF AND NOT UNDER THE PART OF
BODY NEEDING HEAT.

20. LOOP CORD LOOSELY WHEN STORING, TIGHT WRAPPING
MAY DAMAGE CORD AND INTERNAL PARTS.

21. SAVE THESE INSTRUCTIONS.

WARN | NG. Do not massage abdomen when pain is

present. Do to massage areas that are swollen, inflamed, or

covered with skin eruptions. Do not use on unexplained calf pain.

Consult a physician before using any equipment of this type.

INCLUDES A UL/CUL LISTED TRANSFORMER ELECTRIC HEATING

PAD - FOR HOUSEHOLD USE ONLY

THIS APPLIANCE HAS A POLARIZED PLUG (ONE BLADE IS WIDER THAN THE OTHER). TO REDUCE
THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, THIS PLUG IS INTENDED TO FIT IN A POLARIZED OUTLET ONLY
ONE WAY. IF THE PLUG DOES NOT FIT FULLY IN THE OUTLET, REVERSE THE PLUG. IF IT STILL
DOES NOT FIT, CONTACT A QUALIFIED ELECTRICIAN TO INSTALL THE PROPER OUTLET.

DO NOT ATTEMPT TO MODIFY THIS PLUG OR DEFEAT THIS SAFETY
FEATURE IN ANY WAY.
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Soft Cover

Heat Control Lo/Hi
Massage/Vibration Intensity Lo/Hi
Power Adapter Plug Port

Power Adapter
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FEATURES

Your Sunbeam® Renue™ Massaging Heating Pad comes with the following:
e Soft cover that is removable and machine washable.

o Slide control with 2 heat and 2 massage settings.

Features Of Your Renue™ Massaging Heating Pad

Soothing warmth and vibration for sore muscles and temporary arthritic pain

Use heat and massage therapy independently or together

2 heat and massage levels

Moist heat option

Slide control with ON indicator light

Auto shut-off after one hour

How to Use the Renue™ Massaging Heating Pad

For Dry Heat Application

1. Lay the cloth cover on a flat surface with the embroidered side up.

2. Insert the pad, with the heated side up, into the cover completely, fitting one side at a time.

3. Make sure the cord and controller are on left side, and both remain on the outside of the
cover.

4. The pad will lie flat, filling the entire cover.

5. Plug into nearest power supply.

6. Plug power adapter into controller at plug port (D).

7. Turn the controller on to desired heat and/or massage setting. Allow 15 minutes for the pad
to reach the high heat setting.

8. Relax and enjoy. Do not use for more than 60 minutes at a time (not counting warm-up
time).

9. When finished, turn controller off and unplug the heating pad.

CAUTION: NEVER USE PAD WITHOUT COVER IN PLACE.

Fabric Cover Washing Instructions

CAUTION: DO NOT DRY CLEAN! DO NOT BLEACH! DO NOT USE WRINGER!

1. Disconnect pad from outlet.

2. Remove cover from pad.

3. Machine wash cover in cool water on gentle cycle, or hand wash. Use mild detergent.
4. Hang to dry or machine dry on gentle, cool cycle.

2-YEAR LIMITED WARRANTY
Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions or if in Canada, Sunbeam Corporation (Canada) Limited doing
business as Jarden Consumer Solutions (collectively “JCS”) warrants that for a period of 2 years from the date of purchase, this product
will be free from defects in material and workmanship. JCS, at its option, will repair or replace this product or any component of the product
found to be defective during the warranty period. Replacement will be made with a new or product or If the
product is no longer available, replacement may be made with a similar product of equal or greater value. This is your exclusive warranty.
Do NOT attempt to repair or adjust any electrical or mechanical functions on this product. Doing so will void this warranty. This warranty is
valid for the original retail purchaser from the date of initial retail purchase and is not transferable. Keep the original sales receipt. Proof of
purchase is required to obtain warranty performance. JCS dealers, service centers, or retail stores selling JCS products do not have the right
to alter, modify or any way change the terms and conditions of this warranty. This warranty does not cover normal wear of parts or damage
resulting from any of the following: negligent use or misuse of the product, use on improper voltage or current, use contrary to the operating
instructions, disassembly, repair or alteration by anyone other than JCS or an authorized JCS service center. Further, the warranty does not
cover: Acts of God, such as fire, flood, hurricanes and tornadoes.
What are the limits on JCS’s Liability?
JCS shall not be liable for any incidental or consequential damages caused by the breach of any express, implied or statutory warranty or
condition. Except to the extent prohibited by applicable law, any implied warranty or condition of merchantability or fitness for a particular
purpose is limited in duration to the duration of the above warranty.
JCS disclaims all other warranties, conditions or representations, express, implied, statutory or otherwise. JCS shall not be liable for any
damages of any kind resulting from the purchase, use or misuse of, or inability to use the product including incidental, special, consequential
or similar damages or loss of profits, or for any breach of contract, fundamental or otherwise, or for any claim brought against purchaser
by any other party. Some provinces, states or jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages
or limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitations or exclusion may not apply to you. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights that vary from province to province, state to state or jurisdiction to jurisdiction.
How to Obtain Warranty Service
In the U.S.A. - If you have any question regarding this warranty or would like to obtain warranty service, please call 1-800-435-1250 and a
convenient service center address will be provided to you.
In Canada, - If you have any question regarding this warranty or would like to obtain warranty service, please call 1-800-667-8623 and a
convenient service center address will be provided to you.
In the U.S.A., this warranty is offered by Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions located in Boca Raton, Florida
33431. In Canada, this warranty is offered by Sunbeam Corporation (Canada) Limited doing business as Jarden Consumer Solutions, located
at 20 B Hereford Street, Brampton, Ontario L6Y OM1. If you have any other problem or claim in connection with this product, please write
our Consumer Service Department.
PLEASE DO NOT RETURN THIS PRODUCT TO ANY OF THESE ADDRESSES OR TO THE PLACE OF PURCHASE.

© 2016 Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions. All rights reserved. In the U.S., distributed by Sunbeam, Products,
Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions, Boca Raton, FL 33431. In Canada, imported and distributed by Sunbeam Corporation (Canada)
Limited doing business as Jarden Consumer Solutions, 20 B Hereford Street, Brampton, Ontario L6Y OM1. Sunbeam Products, Inc. is a subsidiary
of Newell Brands Inc. (NYSE: NWL).
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Coussin chauffant a

massage Renue"°

Modéles : 730 811 CN
0-8 -CN

unbeam

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES — NE PAS DETRUIRE

DANGER: TouJours ’EMPLOYER CONFORMEMENT AUX
INSTRUCTIONS CI-APRES POUR REDUIRE LES RISQUES DE
BRULURES, INCENDIES, CHOCS ELECTRIQUES ET BLESSURES
CORPORELLES.

1. LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS.

2. NE PAS SE SERVIR DU COUSSIN DURANT LE SOMMEIL.

3. NE L'UTILISER NI POUR NOURRISSON NI POUR ANIMAL.

4. CE COUSSIN NE DOIT PAS ETRE EMPLOYE POUR OU PAR
DES PERSONNES HANDICAPEES, ENDORMIES OU SANS
CONNAISSANGE, ATTEINTES DE DIABETE, 0U AYANT UNE
MAUVAISE GIRCULATION SANGUINE.

. NE PAS LE PLACER SUR DES ZONES INSENSIBLES DE LA PEAU.

- DES BROLURES POUVANT SE PRODUIRE A TOUT REGLAGE,

SOUVENT EXAMINER LA PEAU SOUS LE GOUSSIN.

NE JAMAIS LEMPLOYER SANS SA HOUSSE.

. NE PAS LUTILISER EN PRESENCE D’AIR ENRICHI D'OXYGENE.

" N’EMPLOYER NI EPINGLES NI ATTACHES METALLIQUES

POUR IMMOBILISER LE COUSSIN CHAUFFANT,

10. NE PAS S’ASSEOIR SUR OU CONTRE LE COUSSIN, NE PAS
L'ECRASER — EVITER EGALEMENT LES PLIS MARQUES.

11. NE JAMAIS TIRER LE COUSSIN PAR SON CORDON.

12, NE PAS EMPLOYER LE CORDON EN GUISE DE POIGNEE.

13. EXAMINER AVEC SOIN ENVELOPPE INTERIEURE AVANT
CHAQUE EMPLOJ. JETER LE COUSSIN SI CENVELOPPE
INTERIEURE PRESENTE DES SIGNES DE DEGRADATION.

14, INTERDIRE AUX ENFANTS D’EMPLOYER LE COUSSIN SANS
LA SURVEILLANCE ASSIDUE D’UN ADULTE.

15. LE BRANCHER UNIQUEMENT SUR COURANT ALTERNATIF DE 110-
120 JOITS. LE DEBRANCHER ENTRE UTILISATIONS. N°EMPLOYER
NI GENERATRICE, NI CONVERTISSEUR, NI ONDULEUR.

16. NE MODIFIER CE COUSSIN EN AUCUNE FAGON.

17. NE CONTIENT PAS DE PIECES REPARABLES. EN CAS
D’ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT, CONSULTER LES
RENSEIGNEMENTS AU CONSOMMATEUR DE LA GARANTIE.

18. NE PAS SE SERVIR DU COUSSIN AVEC LINIMENT, BAUMES

0U POMMADES, NOTAMMENT S'ILS CONTIENNENT DES
INGREDIENTS THERMOGENES, SOUS PEINE DE BRULURES.

19. PLACER LE COUSSIN SUR ET NON PAS SQUS LA PARTIE
DU CORPS QUI BENEFICIERA DU SURCROIT DE CHALEUR.

20. LE RANGER LE CORDON ENROULE EN GROSSES BOUCLES
POUR N’ABIMER NI LE CORDON NI DES PIECES INTERNES.

21. GARDER CES INSTRUCTIONS.

AVERTISSEMENT: re pas masser I’abdomen en

présence de douleurs abdominales. Ne pas masser non plus les

zones enflées, irritées ou affectées par une éruption cutanée. Ne
pas employer sur mollet douloureux si la douleur est inexpliquée.
Consulter un médecin avant d'utiliser ce genre de produit.
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Housse douce
Thermorégulateur Bas/Haut
Variateur massage/
vibrations Bas/Haut

D. Prise de I'adaptateur

E. Adaptateur
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TRANSFORMATEUR REPERTORIE UL/CUL INCLUS - COUSSIN
ELECTRIQUE RESERVE A L'USAGE DOMESTIQUE

CARACTERISTIQUES

Le coussin chauffant 8 massage Renue" de Sunbeam™” vient avec ce qui suit :

o Housse douce amovible et lavable a la machine.

e Commande a boutons coulissant — 2 réglages de chauffage, 2 de massage.
Caractéristiques du coussin chauffant a massage Renue™®

Chaleur calmante et vibrations pour muscles endoloris et douleurs arthritiques passagéres
Thermothérapie et massage utilisables ensemble ou séparément

Deux (2) niveaux de chaleur et de massage

Option chaleur humide

Commandes coulissantes avec voyant d’utilisation

Arrét automatique au bout d’une heure de fonctionnement

Utilisation du coussin chauffant 8 massage Renue"®

Thermothérapie a sec

Etaler la housse sur une surface plate, face brodée en haut.

Housser le coussin, face chauffante en haut ; ajuster un coté a la fois.

S’assurer que le cordon et la commande sont a gauche et restent hors de la housse.

Le coussin plat remplit la housse.

Brancher le coussin électrique sur une prise de courant proche.

Relier I'adaptateur a la prise (D) de la commande.

Régler la commande au niveau de chaleur ou de massage voulu. Le coussin atteindra la

chaleur la plus haute en environ 15 minutes.

8. Godter la détente. Ne pas s’en servir plus de 60 minutes d’affilée (sans compter le temps de
chauffage).

9. Fteindre la commande en fin d’utilisation et débrancher le coussin.

ATTENTION: NE JAMAIS UTILISER LE COUSSIN SANS QUE SA HOUSSE NE SOIT EN PLACE.
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Instructions de lavage de la housse

ATTENTION: NE PAS NETTOYER A SEC, JAVELLISER OU PASSER A ’ESSOREUSE!
1. Débrancher le coussin a la prise de courant.

2. Déhousser le coussin chauffant.

3. Laver la housse a I'eau froide additionnée d’un détersif neutre, au cycle délicat.

4. Faire sécher sur corde ou en sécheuse, au cycle délicat frais.

GARANTIE LIMITEE DE 2 ANS

Sunbeam Products, Inc., faisant affaire sous le nom de Jarden Consumer Solutions ou, si au Canada, Sunbeam Corporation (Canada) Limited
faisant affaire sous le nom de Jarden Consumer Solutions (collectivement «JCS»), garantit que pour une période de deux ans a partir de la
date d'achat, ce produit sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication. JCS, a sa discrétion, réparera ou remplacera ce produit ou
tout du produit déclaré dé pendant la période de garantie. Le produit ou composant de remplacement sera soit neuf soit
réusiné. Sile produit n’est plus disponible, il sera remplacé par un produit similaire de valeur égale ou supérieure. La présente constitue votre
garantie exclusive. N'essayez PAS de réparer ou d'ajuster toute fonction électrique ou mécanique de ce produit, cela annulerait la garantie.
Cette garantie est valide pour I'acheteur initial du produit & la date d’achat initiale et ne peut étre transférée. Conservez votre facture d’achat
originale. Les détaillants et les centres de service JCS ou les magasins de détail vendant les produits JCS n'ont pas le droit d'altérer, de
modifier ou de changer de toute autre maniére les termes et les conditions de cette garantie. Cette garantie ne couvre pas I'usure normale
des pieces ou les dommages résultant de toute cause suivante: utilisation négligente ou mauvaise utilisation du produit, utilisation d’un
voltage ou d’un courant incorrects, utilisation contraire aux instructions d'utilisation, démontage, réparation ou altération par quiconque
autre que JCS ou un centre de service autorisé de JCS. En outre, la garantie ne couvre pas les catastrophes naturelles comme les incendies,
les inondations, les ouragans et les tornades.

Quelles sont les limites de responsabilité de JCS?

JCS ne sera pas tenu de tout ire causé par la violation de toute garantie ou condition
expresse, implicite ou réglementaire. Sauf si cela est interdit par Ies lois en vigueur, toute garantie ou condition implicite de valeur
marchande ou d’adéquation a un usage particulier est limitée en durée a la durée de la garantie énoncée ci-dessus. JCS exclut toute autre
garantie, condition ou représentation, expresse, implicite, réglementaire ou autre. JCS ne sera pas tenu responsable de tout dommage de
toute sorte résultant de I'achat, de I'usage ou du mauvais usage, ou de I'incapacité & utiliser le produit y compris les dommages ou les
pertes de profits conséquents, accessoires, particuliers ou similaires, ou pour toute violation de contrat, fondamentale ou autre, ou pour
toute réclamation portée a I'encontre de I'acheteur par toute autre partie. Certaines provinces, états ou juridictions ne permettent pas
d’exclusion ou de limitation pour des ou ou de li sur la durée de la garantie implicite, de ce fait
les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer a votre cas. Cette garantie vous donne des droits juridiques particuliers
et vous pouvez également disposer d’autres droits pouvant varier d’une province a I'autre, d’un état a I'autre ou d’une juridiction a I'autre.
Comment obtenir le service aux termes de la garantie

Aux Etats-Unis - Si vous avez des questions concernant cette garantie ou si vous souhaitez obtenir le service aux termes de la garantie,
veuillez appeler au 1-800-435-1250 et I'adresse d’un centre de service approprié vous sera fournie.

Au Canada - Si vous avez des questions concernant cette garantie ou si vous souhaitez obtenir le service aux termes de la garantie, veuillez
appeler au 1 800 667-8623 et I'adresse d’un centre de service approprié vous sera fournie.

Aux Etats-Unis, cette garantie est offerte par Sunbeam Products, Inc. faisant affaire sous le nom de Jarden Consumer Solutions, situé & Boca
Raton, Floride 33431.Au Canada, cette garantie est offerte par Sunbeam Corporation (Canada) Limited faisant affaire sous le nom de Jarden
Consumer Solutions, situé au 20B Hereford Street, Brampton (Ontario) L6Y OM1. Pour tout probléme ou réclamation en relation avec ce
produit, veuillez écrire a notre département du Service a la clientéle.

VEUILLEZ NE RETOURNER CE PRODUIT A AUCUNE DE CES ADRESSES NI A LETABLISSEMENT D’ACHAT.

POUR REDUIRE LES RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES, CET APPAREIL COMPREND UNE FICHE
POLARISEE (UNE BRANCHE EST PLUS LARGE QUE CAUTRE) QUI NENFONCE DANS LES PRISES
POLARISEES QUE DANS UN SENS. LA RETOURNER S| ELLE NE RENTRE PAS TOTALEMENT DANS LA
PRISE. SI ELLE NE PENETRE TOUJOURS PAS A FOND, AVOIR RECOURS A UN ELECTRICIEN AGREE.
NE MODIFIER LA FICHE QU NE NEUTRALISER CETTE

CARACTERISTIQUE DE SECURITE EN AUCUNE FAGON.
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